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Doktorska disertacni prace P. Stranaka se zabyva anotovanim viceslovnych vyrazu (VSV)
v prazskem zavislostnim korpusu (PDT2) a nastroji vytvofenymi pro tento ucel.
Prace je tvorena osmi kapitolami: prvni je uvodni a motivacni. Ve druhe kapitole najdeme
charakteristiku VSV a take zdroju dat mimo PDT2. Ve tfeti kapitole autor popisuje situaci kolem
VSV ve vztahu k PDT2, ve ctvrte kapitole mluvi o prazskem znackovacim jazyce (PML)
pouzitem pro anotovani VSV, navrhu schematu s-dat3 jejich vizualizaci a nastrojich - editorech
SemAnn a TrEd,- v pate a seste kapitole se oba nastroje probiraji podrobneji. V sedme kapitole je.
popsan zpusob vlastni anotace VSV a hodnoceni mezianotatorske shody, osma kapitola je
zaverecna.
Prace je psana anglicky, vyklad je vcelku prehledny, ale misty ponekud fragmentarm, coz
zpusobuje, ze srozumitelnost textu neni vzdy optimalni. V textu se najdou preklepy a gramaticke
chyby, napr. byt v poznamce na s. 11, redifinedna s. 25, shoda - creates na s. 21, druhy odst.,
slovosled v titulku na s. 15 -How are things in PDT2?. Dale je autor nekonzistentni v psani
interpunkce (however na s. 9, 12, 17, 21, 41, 45, 46, 48, 52, 53, 56, 58, 61, 71). ^
Na s. 16 se v prvnim odstavci mluvi o nejakem clanku (,..,which we report on in this paper'...},
co presne ma autor na mysli? Kde je vysvetleno, co znamena zkratka SVG na s. 24-5? Pouzitf
korektoru by pomohlo nektere chyby odstranit. Po typograficke strance je text prace standardni.

Prinos prace: „ - -
, a) Problematika viceslovnych vyrazu a jejich anotovani zkoumana v praci je v oblasti NLP

velmi aktualni. Prinos prace vidim v nasledujicich vysledcich:
. - vytvofem editoru SemAnn, v neniz se edituji anotace ziskanych VSV,

- seznam VSV ulozenych v souboru s nazvem S'emLex a citajici 30 506 VSV ziskanych
z jinych zdroju nez PDT (s. 48-49) a 8 816 VSV z PDT (s. 55), celkem tedy'SemLex
obsahuje, pokud jsem spravne pochopil, 39 322 VSV. Jde o novy vysledek.,

- extenze nastroje TrEd, k nemu ale viz otazku nize (bod c),
- popis zpusobu anotovani ceskych VSV a navrh struktury hesla v SemLexu

v navaznosti na anotaci jednotlivych rovin v PDT2 - tento vysledek je originalm a
pouzitelny v dalsich projektech,

- hodnoceni mezianotatorske shody - navrzena metodika hodnoceni se jevi jako
uplatnitelna i v dalsim vyzkumu.

Problematicke body a otazky:
a) zdroje VSV a vysledna podoba SemLexu - autor nechal stranou existujici ceskou databazi

VSV (Pala, Svoboda, Smerk, Czech MWE Database, publikovano v Proceedings
of LREC 2008), ktera obsahuje rozsahly seznam ceskych VSV citajici cca 160 000
polozek. Pokud by autor ke zminene databazi pfihledl, nepochybne by to viditelne
ovlivnilo vysledky prace (rozsah SemLexu?).

b) prace je kratka, misty fragmentarni, do textu na s. 29-39 jspu jako vycpavka (?) vlozeny
kusy kodu, ktere by, kdyz uz, snad mely byt uvedeny v pfislusne priloze? Krome toho
z textu nevyplyva dostjasne, jaky je tu skutecn^' autoruv podfl (viz s. 29, Listing 4.2, je



zde poznamka, written by P. Pajas'?).
c) podobne u nastroje TrEd, ktery neni radne citovan (i kdyz pochazi z di'Iny UFALu,

v uvedene literature jsem nenasel korektni odkaz), neni dostatecne zfejme, co je vlastni
autoruv v^sledek a co pfebfra (viz predchozi bod). Byl bych proto rad, kdyby P. Stranak
pfi obhajobe uvedl podfl sveho autorstvf zejrnena ve vztahu k extenzi TrEdu.

d) na s. 10 prace se ffkl ze anotace VSV je fakticky totez co jejich identiflkace. V teto
souvislosti bych cekal rozsahlejsi zminku o automat!ekem rozpoznavani VSV, ktereje
v oblasti NLP velmi aktualnim tematem. Tato problematika by do prace zapadla velmi
dobre a nebylo by pak potfeba vyplnovat text prace kusy kodu (viz vyse), navic bez
jakekoli kvalitativnf interpretace.

e) proc se uvadf klasifikace VSV jen u NE, a nikoli u ostatnich VSV? Anotatofi se o ni jiste
mohli pokusit, kdyz uz rneli jednotlive VSV v ruce?

f) nas. 46 a 71 autor zminuje anotacnf logyjako jedinecny rys prace: jinymi slovy, jde o
zurnalovanf, coz je ovsem v lexikografickych aplikacfch bezna technika. Obavam se, ze tu
autor ponekud objevuje Ameriku. Krome toho predposlednf odstavec na s. 46 mi neni
srozumitelny. '

. g) proc neni k disertacni praci pfilozeno CD s plnym textem prace a pfislusnymi pnlohami a
celym SemLexem nebo aspon jeho orezanou demo verzf? Pokud jde o pnstup knastrojum
i SemLexu, na adrese http://ufal.mff.cuni.cz/lexemann/mwe/data.html se mi objevila
hlaska(6. 8. 2010): ,Tady zatim nic neni5. Tuto informaci musi'm pokladat za neserioznf a
vzbuzujfci fakticky i jiste pochybnosti o kvalitach disertacni prace jako takove. Pokud
autor nemuze poskytnout slibene informace, nemel by adresu nabizet Krome toho jsou na
uvedene strance uvedeni auttiri dva — P. Stranak a A. Bejcek, takze se opet se musi'm

. zeptat, jaky je tu podi! autorstvi P, Stmnaka?
h) Nas.-50-54 sepopisuje strukturahesla v SemLexu, jehoz soucastijsou ,glosses'

(definice?) — zde se nabizela moznost podivat sepodrobneji na jejich typy a jejich
strukturu, pfipadne, vjakem jsou vztahu ke standardnim siovnikovym defmicim, napf.
v SSJC nebo SSC (nebo v jinych zdrojich)? V souboru SemLex.yml, ktery mi autor
mezitim poslaljsem na prfklady defmic nenarazil.

Hodnoceni: -
Autor si v praci vytycil celkem ambiciozne nektere metodologicke a teoreticke cile - podle meho
nazora jich dosahl jen zcasti, cozje patrne i z rozsahu prace. Prace byla zjevne psana ve spechu a
najdou se v ni nektere relevantni metodologicke nedostatky, zejmena (viz vyse) jde o problemy
s (ne)citovanim literatury. Vysledky tykajici se nastroju, jako je SemAnn, hodnotim jako
pmmerne. Na druhe strane rad konstatuji, ze prace pfinasi nektere nove a originalni poznatky.

Zaver: , v v ' ,.,
Pres uvedene vyhrady dospivam k zaveru, ze P. Stranak dovede samostatne resit problemy
v oblasti pocitacoveho zpracovani pfirozeneho jazyka. Pfedlozenou disertacni praci Ize
akceptovat jako podklad pro ziskani stupne Ph. D., bude vsak potfeba prihlednout k prubehu

obhajoby.
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